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EndoWave

Bruksanvisning

01. Parametrar for anvandning
Rekommenderat hastighetsintervall: 500-600 varv/min kontinuerlig
rotation. Vridmoment: 1,5 Ncm.

02. Anvandningsomraden

EndoWave endodontiska instrument ar avsedda att anvandas pa sjukhus
och andra vardinrattningar av utbildad vardpersonal. EndoVWave-
instrument ar utformade for att anvandas i en glidbana for att forma
rotkanalen.

03. Kontraindikationer
Instrument av nickeltitan far inte anvandas pa personer med kand over
kanslighet mot dessa metaller.

04.Varningar och biverkningar
Inga kanda.

05. Information och forsiktighetsatgarder

= Anvand filerna tillsammans med ett endodontiskt reduktionshandtag,
till exempel TriAuto ZX, TriAuto mini eller DentaPort ZX.

= Anvand instrumenten passivt med sma uppat- och nedatgaende
rorelser. Se till att instrumenten anvands i rotkanalen under sé kort
tid som mojligt (3-5 sekunder). Tvinga aldrig instrumentet.

= Den mest tillforlitliga metoden for att undvika materialutmattning ar
att anvanda varje instrument endast en gang, framfor allt om
rotkanalerna ar kraftigt bojda. EndoWave NiTi-filer bor anvandas
endast en gang.

= Dessa instrument ar icke-sterila och méaste rengoras, desinficeras
och steriliseras innan de anvands forsta gangen.

= Inspektera alltid filen fore anvandning och kassera den om den har
synliga skador.

= EndoWave NiTi-filer har inte testats pa barn och inte heller pa
gravida eller ammande kvinnor.

= Ta flera rontgenbilder i olika vinklar for att faststalla rotkanalernas
anatomi (langd, bredd och kurvatur).

= Nar en fil nar slutet av sin livslangd ska den kasseras i enlighet med
géllande lagar och féreskrifter.

06. Behandlingsprocedur

= Borja med att ta rontgenbilder for att stalla diagnos och bedoma
arbetsdjupet. Arbetsdjupet kan ocksa faststallas elektroniskt med
exempelvis DentaPort ZX eller Root ZX.

= |okalisera samtliga rotkanaler.

= Skapa en infart som ar s& rak som mojlig i forhallande till rotkanalens
oppning.
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= Borja med att skapa en glidbana och forma sedan rotkanalen med
hjalp av sedvanliga rutiner for skoljning och desinficering.

07. Desinficering, rengoring och sterilisering
EndoWave-instrument maste rengoras, desinficeras och steriliseras
innan de anvands forsta gangen och efter varje anvandning.

07.01. Allméanna rekommendationer

= Temperaturen 135 °C far inte dverskridas.

= Anvand endast godkéanda rengorings- och desinficeringsmedel
(godkénda av VAH/DGHM eller FDA eller CE-markta).

= Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (handskar,
ansiktsmask, skyddsglaségon, laboratorierock).

= Anvand inte vateperoxid (H202) eftersom det ar frater pa NiTi-
instrument.

= Sank inte ned instrument av nickeltitan i mer an 5 minuter i en
NaOCI-losning med en koncentration ver 5 procent.

07.02. Rengoring vid anvandningstillfallet (fordesinficering)

Inom hogst 1 timme efter anvandning ska smuts avlagsnas med hjalp
av luddfria engangshandskar eller en mjuk borste. Skolj instrumentet
noga under rinnande vatten eller sank ned det i en 16sning av vatten
och milt rengoringsmedel.

07.03. Forberedelser infor dekontaminering och rengoring
Instrument ska reprocessas sa snart som mojligt efter anvandning.
Alla rengoringsmedel ska beredas enligt det spadningsforhallande
som rekommenderas av tillverkaren. Renat vatten kan anvandas for att
bereda rengoringsmedel.

07.04. Rengoring och desinficering
Anvand nagon av foljande tvad metoder (manuell eller automatisk).

07.04.01 Manuell rengéring/desinficering

Utrustning: rengdrings- eller desinficeringslosning, borste, ultraljuds-

bad, renat rinnande vatten, torkdukar.

Rengoringsmedel som anvandes vid valideringen av dessa bearbet-

ningsanvisningar: Helvemed Instrument Forte (2 % — 15 min.).

= Taisar instrumentet (alla endostopp ska tas bort).

= Sank ned instrumentet helt i rengorings-/desinficeringslosningen i
enlighet med tillverkarens anvisningar (om spadning och nedsank-
ningstid). Anvand om sa ar lampligt en mjuk nylonborste for att
rengora instrumentet tills all synlig smuts har avlagsnats, eller
anvand ultraljudsutrustning.

= Ta upp instrumentet ur I6sningen och skolj det noga i rinnande
vatten i minst 1 minut.

= Torka med engangsdukar eller filtrerad tryckluft.



07.04.02 Automatisk rengoring/desinficering

Utrustning: disk- och spoldesinfektor (som uppfyller kraven i SS-EN ISO
15883), rengorings-/desinficeringslosning, renat vatten. Rengoringsmedel
som anvandes vid valideringen av dessa bearbetningsanvisningar:
Neodisher® Mediclean Forte (rengoring — 0,5 %) och Neodisher®
MediKlar Special (termisk desinficering — 0,03 %).

Ta isar instrumentet (alla endostopp ska tas bort), placera det i en lamplig
korg i en disk- och spoldesinfektor och bearbeta det med ett vanligt
rengoringsprogram i minst 10 minuter vid 93 °C eller vid ett AO-varde pa
> 3 000 foljt av torkning med varmluft i minst 15 minuter vid 110 °C.

07.05 Inspektion

Inspektera instrumentet noga for att sakerstélla att alla synliga kontami-
nanter har avlagsnats. Om kontaminering observeras ska rengoéring-/
desinficeringsprocessen upprepas. Kassera instrumentet om det ar
deformerat (bojt eller vridet), skadat (trasigt eller korroderat) eller har
nagon annan synlig defekt.

Bestallningsinformation

Bestallningsnr. Konicitet 1SO-storlek Langd i mm Antal
6820-835 08 35 1®) 5
6821-425 04 25 21 5
6821-620 06 20 21 5
6821-625 06 25 21 )
6821-630 06 30 21 5]
6825-210 02 10 25 )
6825-215 02 15 25 5]
6825-220 02 20 25 )
6825-225 02 25 25 5]
6825-230 02 30 25 5
6825-235 02 35 25 5]
6825-240 02 40 25 5
6825-415 04 156 25 5
6825-420 04 20 25 5
6825-425 04 25 25 5
6825-430 04 30 25, 5
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07.06 Forpackning

Instrumenten ska vara férpackade i en steriliseringspase for medicinskt
bruk (som uppfyller kraven i SS-EN ISO 11607-1) eller lampligt inslagna
for de rekommenderade specifikationerna for angsterilisering som
anges nedan.

07.07 Sterilisering

Sterilisering i angautoklav (fuktig varme) med anvandning av en forva-
kuumcykel (tvingad luftborttagning) rekommenderas. Autoklaver maste
uppfylla kraven i samt valideras, underhéllas och kontrolleras i enlighet
med gallande standarder (SS-EN 13060 eller SS-EN 285).

Steriliseringsoversikt

Mindestens 3 Minuten. Die Einwirkzeit kann auf 18 Minuten
verlangert werden, um der Empfehlung der Weltgesundheitsorgani-
sation (WHO), des Robert-Koch-Instituts (RKI) etc. zu entsprechen.

Exponeringstid

Temperatur 132 °C - 135 °C (270 °F - 275 °F)

Torktid Rekommenderad: 20 minuter (minst, i kammare)

Bestallningsnr. Konicitet 1SO-storlek Langd i mm Antal
6825-435 04 35 25 5
6825-440 04 40 25 5
6825-620 06 20 25 5
6825-625 06 25 25 5
6825-630 06 30 25 5
6825-635 06 5 25 5
6825-640 06 40 25 5
6831-220 02 20 31 5
6831-415 04 15 31 5
6831-420 04 20 31 5
6831-425 04 25 31 B
6831-430 04 30 31 5
6831-620 06 20 31 5
6831-625 06 25 31 5
6831-630 06 30 31 5
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